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TIROLER LANDESSCHÜTZENBUND 
 

Mit dem Tiroler Landeswappen ausgezeichnet 
 

    Brixner Straße 2, 1. Stock                                          Tel./Fax: +43 512/588190  
       6010 Innsbruck                                           ZVR. 406201391 

            Email: tlsb@aon.at                                           Homepage: www.tlsb.at  
 
 

Tiroler Sparkasse, IBAN: AT77 2050 3033 0128 5312, BIC: SPIHAT22XXX 
 

Landesoberschützenmeister Andreas Hauser, Dorfstraße 93, A-6274 Aschau 
Tel.:43 664 612 33 13, E-Mail: andreas.hauser@binderholz.com 

 

 

 
          Innsbruck, am 28. Juni 2022 

 
Ehrungen TLSB 
 
Ehrungsanträge: Werden durch einen schriftlichen Antrag der vorher vom Bezirksschützenbund 

geprüft und genehmigt worden ist an dem Vorstand des TLSB herangetragen. 
Der Vorstand des TLSB kann ebenfalls Ehrungsvorschläge erarbeiten und zur 
Abstimmung vorlegen. 
Die Anträge werden bei einer ordentlichen Sitzung des TLSB bearbeitet und 
danach genehmigt oder abgelehnt. 
Zwischen den Ehrungen einer Person soll ein Abstand von mindestens 5 Jahre 
liegen. 

 
 
Ehrungszeitpunkt:  Die Ehrungen werden bei der JHV des TLSB durchgeführt. 

Es besteht jedoch die Möglichkeit bei einer sehr gewichtigen Begründung die  
Ehrung durch ein Mitglied des TLSB Vorstandes auch an einen anderen 
Zeitpunkt durchzuführen. 

 
Ehrungsreihenfolge: Die Ehrungen sollten möglichst aufsteigend erfolgen. Es sollten auch vorher die 

Ehrungen des Bezirksschützenbundes wenn vorhanden und möglich 
eingehalten werden. 
 1. Ehrung Bezirksschützenbund in Silber 
 2. Ehrung Tiroler Landesschützenbund Verdienstmedaille in Silber 
 3. Ehrung Bezirksschützenbund in Gold 
 4. Ehrung Tiroler Landesschützenbund Verdienstmedaille in Gold 
 5. Ehrung Tiroler Landesschützenbund Ehrenzeichen in Silber 
 6. Tiroler Landesschützenbund Ehrenzeichen in Gold 

 
Ehrungseintrag: Die Ehrung die den Bezirksschützenbund betreffen werden durch den 

Bezirksschriftführer in die Datenbank eingetragen und Ehrungen die der TLSB 
vergibt werden durch den TLSB Datenbankbeauftragten eingetragen. 

 
Kosten: Einreichungen bis zur Verdienstmedaille in Silber erfolgt die Abrechnung über 

die Bezirksschützenbünde. 
Einreichung darüber übernimmt der TLSB die Kosten. 

  
Preise:  Euro 10,90  Landesschützenbund Verdienstmedaille in Silber 

Euro 10,90  Landesschützenbund Verdienstmedaille in Gold 
Euro 50,00  Ehrenzeichen in Silber 
Euro 50,00  Ehrenzeichen in Gold 

 Euro 17,50  Ehrennadel in Silber 
 Euro 17,50  Ehrennadel in Gold 

600 Jahre Schützengilde Hall | Kirchstraße 22 | 6068 Mils | sg-hall.at

TIROLER 
LANDESSCHIESSEN 2024 
9.5. - 2.6.2024
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ERÖFFNUNG
TIROLER LANDESSCHIESSEN 2024

am 11.5.2024

Programm

Ab ca. 08:45 Eintreffen der Ehrengäste, Fahnen, Schützen und   
 Musik bei der Pfarre St. Franziskus
 
09:15 Uhr Einzug in die Kirche St. Franziskus

09:30 Uhr Hlg. Messe in der Kirche der Pfarre St. Franziskus
 Weihe der Fahnenbänder
 Übergabe der Erinnerungsbänder durch die  
 Bänderpatinnen an die teilnehmenden Fahnen

ca. 10:30 Uhr Auszug aus der Kirche, Aufstellung des Festzuges   
 westlich der Kirche

ca. 11:00 Uhr Abmarsch des Zuges in Richtung Schießstand, 
 Defilierung vor dem Tuschhaus, Einzug Festplatz

 Begrüßung der Ehrengäste und Fahnenabordnungen 
 Grußworte der Ehrengäste
 Offizielle Eröffnung des Tiroler Landesschießen 2024   
 durch LH Anton Mattle

Gemeinsames Mittagessen, gemütlicher Nachmittag mit  
Musikbegleitung

Nach dem offiziellen Teil kann ein Ehrenschuss auf die Fest- und  
Erinnerungsscheiben abgegeben werden.
 
Für freiwillige Spenden bedanken wir uns im Voraus mit einem  
aufrechtem Tiroler Schützengruß.
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Sehr geehrte Mitglieder der Schützengilde Hall, sehr geehrte Gäste,  
liebe Sportschützinnen und Sportschützen!

Als Landeshauptmann von Tirol bin ich tief beeindruckt von der lebendigen  
Tradition und der beispiellosen Leidenschaft, die den Schießsport in unserem  
Bundesland prägen.

Die Wurzeln des Tiroler Schießsports reichen Jahrhunderte zurück. Diese lange  
Tradition bildet die Grundlage für das heutige Niveau und die hohe Leistungsdichte 
im Schießsport. Ein Beispiel dafür ist die Sportschützengilde Hall, die aus der  
Gründung der Sebastianibruderschaft im Jahr 1424 hervorgegangen ist.

Die Schützengilde Hall feiert heuer ihr 600-jähriges Bestehen mit einem großen  
Landesschießen. Eine bemerkenswerte Facette dieses Landesschießens ist die 
Festscheibe, die anlässlich des 50-jährigen Bestehens des Südtiroler Sportschüt-
zenverbandes und des 75-jährigen Bestehens des Tiroler Landesschützenbundes 
ausgeschossen wird. Eine weitere Besonderheit ist die 600-Jahr-Gedenkscheibe der 
Schützengilde Hall. Sie erzählt eine Geschichte von Ausdauer und Engagement, 
während die Festscheibe für die Zusammenarbeit mit der Europaregion Tirol-Süd-
tirol-Trentino eine Brücke zur länderübergreifenden Freundschaft schlägt. Diese 
Symbole stehen nicht nur für den Wandel der Zeit, sondern auch für die Werte, die 
die Sportschützinnen und Sportschützen heute verbinden.

In diesem Sinne wünsche ich allen Schützinnen und Schützen sowie allen Gästen ein 
erfolgreiches und harmonisches Landesschießen. 

Ihr

 
 
Anton Mattle 
Landeshauptmann von Tirol

Das Schützenwesen hat in Hall eine große Tradition: von den mittelalterlichen Bo-
gen- und Armbrustschützen bis zu den Sportschützen unserer Zeit reicht die Traditi-
onslinie, auf welche die Sportschützengilde Hall in Tirol mit Stolz zurückblicken kann.
600 Jahre sind vergangen, seit Herzog Friedrich IV., Graf von Tirol, im Jahr 1424 
die Gründung einer Schützengilde in dem durch den Salzabbau zur bedeutendsten 
Stadt im nördlichen Tirol avancierten Hall anregte. Wie der Chronik der Sportschüt-
zengilde zu entnehmen ist, folgten die Haller Bürger diesem Aufruf des als „Friedl mit 
der leeren Tasche“ bekannten Landesherrn mit großem Eifer – und legten damit den 
Grundstein für eine jahrhundertelange Tradition, die sich mit gutem Recht als eine 
der Keimzellen bürgerschaftlichen Engagements und dessen, was wir heute Zivilge-
sellschaft nennen, bezeichnen lässt. 

Dieses ehrenamtliche Engagement ist es auch, das die Sportschützengilde Hall in  
Tirol bis heute auszeichnet und zu einem fest verankerten Teil der Haller Bürger-
schaft macht: der Einsatz für die Kameradschaft, für ein Zusammenleben im Zeichen 
des gemeinschaftlich ausgeübten Schießsportes und die Bewahrung einer jahrhun-
dertelangen Tradition sind die tragenden Elemente der Sportschützengilde Hall und 
es freut mich besonders, dass das heurige Jubiläum gemeinsam mit den Sportschüt-
zen des historischen Tiroler Raumes gefeiert wird. 
 
Denn das Schießwesen hat im Tiroler Landesschützenbund seit 75 Jahren einen 
verlässlichen Interessensvertreter, der die beiden Seelen des Schützenwesens – die 
Tradition und den Schießsport – vereint und dabei stets eine Gesamttiroler Ausrich-
tung bewahrt hat. 
 
Die Zusammenarbeit mit dem Südtiroler Sportschützenverband, der im heurigen 
Jahr sein 50. Bestehen feiert, ist auch mir als Südtiroler Landesoberstschützenmeister 
ein großes Anliegen. Denn der Schießsport als gelebte Tradition vereint die Tiroler 
über die Grenzen hinweg im Sinne der europäischen Integration. Deswegen ist der 
Ehrenschutz der Europaregion Tirol-Südtirol-Trentino für die heurige Jubelveranstal-
tung ein folgerichtiger Schritt und es freut mich, wenn die Sportschützengilde Hall 
diese europäische Tiroler Perspektive bei ihrem Jubiläum berücksichtigt.
600 Jahre Sportschützengilde Hall in Tirol, 75 Jahre Tiroler Landeschützenbund und 
50 Jahre Südtiroler Sportschützenverband – drei Jubiläen, die uns beweisen, dass 
der Schießsport und das Schützenwesen aus der Kraft der Tradition schöpfen und 
diese im europäischen Geiste weiterführen werden.  
Dazu darf ich herzlich gratulieren und freue mich  
auf die Festveranstaltungen im Jubeljahr 2024.

Arno Kompatscher  

Landesoberstschützenmeister von Südtirol
Landeshauptmann von Südtirol
Präsident des EVTZ Europaregion Tirol-Südtirol-Trentino 
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Vorwort

Mit großer Freude darf ich der Schützengilde Hall in Tirol zu ihrem 600-jährigen 
Gründungsfest herzlich gratulieren!
Vor 600 Jahren haben sich Haller Bürger zur Sebastiani Schützenbruderschaft zu-
sammengeschlossen und seit dieser Gründungszeit besteht diese Schützenbruder-
schaft zunächst als wehrhafter Verband zum Schutze der Stadt Hall in Tirol und als 
Teil der Tiroler Landesverteidigung. In der wechselvollen Geschichte hat sich aus 
dieser Bruderschaft ein Schützenbund entwickelt, der seit 1867 Mitglied des damals 
gegründeten Tiroler Landeschützenbundes war. 1948 kam es zur Gründung des 
Tiroler Sportschützenverbandes, der 1950 wiederum den alten Namen „Tiroler Lan-
desschützenbund“ annahm. Die Traditionsschützenkompanien haben sich in dieser 
Zeit zum Bund der Tiroler Schützenkompanien zusammengeschlossen. 
Der Tiroler Landeschützenbund ist heute die einzige Vereinigung Tirols, die statuten-
gemäß sowohl als Sport- wie als Traditionsverband besteht. 
Der Österreichische Sportschützenbund als Dachorganisation aller Landessport-
schützenbünde hat seit seiner Gründung seinen Sitz in Innsbruck. Diese Tatsache 
gibt einen Hinweis auf die Bedeutung und die Wertschätzung, die das Tiroler Schüt-
zenwesen genießt. 
Der Tiroler Schützenbund kann zurecht sowohl auf seine Tradition, wie auch auf die 
großen nationalen und internationalen sportlichen Erfolge stolz sein und leistet so-
mit einen wichtigen Beitrag für das hohe Ansehen, dessen sich der Österreichische 
Schützenbund erfreuen darf!
Der Sebastiani Schützengilde Hall in Tirol darf ich zu ihrem Jubiläum, verbunden mit 
dem Dank für ihre durch Jahrhunderte geleistete vorbildliche Arbeit, meine besten 
Wünsche übermitteln und alles Gute für eine erfolgreiche, sportliche und von Kame-
radschaftsgeist getragene Vereinstätigkeit wünschen!

Mit besten Grüßen 

Euer Dr. Herwig van Staa
Bundesoberschützenmeister
Präsident des Österreichischen Schützenbundes

Una storia secolare quella delle associazioni dei tiratori in  
Tirolo, che ha una lunga tradizione e che nel tempo è diventata 
un fondamento di queste comunità, animate da spirito civico e 
dai valori del volontariato, per la promozione della fratellanza e 
della collaborazione oltre le frontiere, che oggi  si riflette nella 
coesione dell‘Euregio e nell‘identità condivisa tra i suoi popoli.

Vedere che quest‘anno l’importante ricorrenza dei 600 anni 
venga vissuta insieme dai tiratori sportivi di tutto il Tirolo storico, 
unisce ancora di più le nostre comunità in uno spirito di amici-
zia e cooperazione. Celebrare questi anniversari testimonia la 

forza della tradizione e la sua capacità di consolidare il legame tra i nostri territori: è 
un patrimonio di tutti da custodire e consegnare alle giovani generazioni. Guardiamo 
perciò al futuro con fiducia, sapendo che i valori dell’associazionismo e del  
volontariato che voi rappresentate continueranno a essere il nostro riferimento. 
Queste ricorrenze possono essere l’opportunità per rinnovare il nostro impegno  
verso progetti comuni e condivisi, ispirati da una vicinanza che ha radici in un  
lontano passato.
Perciò rinnovo le mie congratulazioni e auguro calorosamente a tutti momenti ricchi 
di gioia e di significato.

 
Die Sportschützenvereine in Tirol haben eine lange Tradition, die im Laufe der Zeit 
zu einem Fundament dieser Gemeinschaften geworden ist. Sie sind von jeher vom 
Bürgersinn und den Werten des Ehrenamts beseelt, um die Kameradschaft und die 
Zusammenarbeit über die Grenzen hinweg zu fördern, was sich heute in der  
Geschlossenheit der Euregio und der gemeinsamen Identität ihrer Bewohner  
widerspiegelt.
 
Dass die Sportschützen aus dem gesamten historischen Tirol in diesem Jahr gemein-
sam das bedeutende 600-jährige Jubiläum begehen, verbindet unsere Volksgruppen 
noch mehr im Geiste der Freundschaft und Zusammenarbeit. Das Feiern dieser Ge-
denktage zeugt von der Kraft der Tradition und ihrer Fähigkeit, das Band  
zwischen unseren Territorien zu festigen: Es ist das Erbe aller, das es zu bewahren 
und an die jüngeren Generationen weiterzugeben gilt. Wir blicken daher mit  
Zuversicht in die Zukunft, denn wir wissen, dass die Werte des Vereinswesens und 
des Ehrenamtes, die Sie vertreten, auch weiterhin unsere Leitmotive sein werden. 
Anlässe wie diese können eine Gelegenheit sein, unser Engagement für gemeinsame 
Projekte zu erneuern, inspiriert von einer Verbundenheit, die in der Vergangenheit 
wurzelt.
Ich erneuere daher meine Glückwünsche und hoffe, dass Sie alle Momente voller 
Freude und tiefer Bedeutung erleben werden.
 
Maurizio Fugatti
Presidente della Provincia Autonoma di Trento | Präsident der Autonomen Provinz Trient
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Grußworte

Als Landesoberschützenmeister freut es mich besonders, der Sportschützengilde Hall 
in Tirolzum 600 -jährigen Bestandsjubiläum zu gratulieren. Für die Abhaltung des
Jubiläumsfreischießens, verbunden mit einem Landesschießen aufgrund 75 Jahre
Wiedergründung des Tiroler Landesschützenbundes und 50 Jahre Gründung des 
SüdtirolerSportschützenverbandes, möchte ich meinen aufrichtigen Dank ausspre-
chen.

Das Schützenwesen hat im historischen Tirol und auch darüber hinaus eine große 
Traditionund ist mit unserem Land fest verankert. Ging es früher um den Schutz der 
Heimat, so stehtheute die sportliche Betätigung im Vordergrund.

Das Jubiläumsfreischießen verbunden mit dem Landeschießen in Hall stellt für viele
Sportschützen einen besonderen Höhepunkt dar. Neben dem sportlichen Erfolg 
steht vorallem die Kontaktpflege im Mittelpunkt. Das gesellige Beisammensein mit 
Gleichgesinntenund die Pflege langjähriger Freundschaften sind wichtige Bestand-
teile des Schützenwesens.

Mit einem herzlichen Dank an alle, die dazu beitragen werden, dass die Veranstal-
tungstattfinden kann, verbinde ich den Wunsch, dass es ein erfreuliches Fest und 
schöne Wettkampftage werden mögen, welche alle Teilnehmer in bester Erinne-
rung behalten.

Mit Tiroler Schützengruß,

Andreas Hauser
Landesoberschützenmeister Tirol

Grußwort des Südtiroler Landesoberschützenmeisters

Der Schießsport in Tirol kann auf eine jahrhundertelange Tradition zurückblicken. 
Die Schützengilde Hall feiert heuer das 600jährige Bestehen und der Tiroler  
Landesschützenbund kann auf eine erfolgreiche 75jährige Arbeit zurückschauen. 

Der Südtiroler Sportschützenverband hat auch Grund zum Feiern. Fast genau auf 
den Tag vor 50 Jahren wurde er gegründet. Es ist ein relativ junges Jubiläum, aber 
es gab schon lange vorher Vereinigungen und Schützenvereine, die Schießbewerbe 
austrugen und die alten Traditionen pflegten und fortführten. Diese wurden durch 
die politischen Ereignisse der frühen 60er Jahre schmerzlich unterbrochen. 
Unter dem kontaktfreudigen Organisator Karl Huber (1910 – 1993) aus der Alttiroler 
Schützenfamilie Huber-Schwarz in Terlan wurde 1974 der Südtiroler Sportschützen-
verband gegründet, um die vielseitige Tätigkeit zu koordinieren, die Gilden zu be-
treuen und die Kontakte über die Landesgrenzen hinaus zu knüpfen. 
Gelebte Tradition ist die fruchtbare Freundschaft mit Euch Tirolern. Wir tragen den 
gleichen Schützenrock und haben die gleichen Ziele in der Ausübung von Sport und 
Tradition. Wir veranstalten auch verschiedene grenzüberschreitende Wettkämpfe 
miteinander. 

Es ist mir eine besondere Ehre, dem Südtiroler Sportschützenverband anlässlich 
seines 50jährigen Bestehens als Landesoberschützenmeister vorstehen zu dürfen, 
den Schießsport und die Tradition zu begleiten, vor allem aber die vielen mensch-
lichen Begegnungen zu pflegen. Herzlichen Dank und viele schöne Feiern in diesem 
Jubiläumsjahr!

Der Südtiroler Landesoberschützenmeister 

August Tappeiner
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Liebe Schützen aus Nah und Fern!

Ein 600-jähriges Jubiläum zu feiern, ist selbst in einer Stadt wie Hall in Tirol mit ihrer 
vielfältigen kulturellen Geschichte etwas ganz Besonderes. Als sich im Jahre 1424 
über Anregung des Herzogs „Friedrich mit der leeren Tasche“ wehrbereite Haller 
zur „Sebastiani Schützenbruderschaft“ zusammengeschlossen haben, geschah dies 
zum Schutz der Stadt, aber auch um für den Tiroler Landesherrn ins Feld ziehen zu 
können. 

Dieser historische Funktionsschwerpunkt ist heute glücklicherweise überholt, die 
Pflege der Traditionen rund ums Schützenwesens sind es aber keineswegs. Der Stel-
lenwert von Kameradschaft und Gemeinschaftspflege in der Sportschützengilde Hall 
ist gar nicht hoch genug einzuschätzen. Ergänzt werden diese Tugenden seit jeher 
durch Sportsgeist und Treffsicherheit. Ob in der Region, im Bezirk, auf Landes- oder 
Bundesebene und sogar schon international waren die Haller Sportschützen erfolg-
reich. Und das in verschiedensten Altersklassen. So freue ich mich, dass Jung und 
Alt die Möglichkeit der Freizeitgestaltung und Unterhaltung am Schießstand und im 
Schützenheim so gerne nützen.

Die Gilde und die Stadt sind durch eine gemeinsame Geschichte verbunden, wobei 
ich der Hoffnung Ausdruck verleihen möchte, dass auch die Zukunft gemeinsame 
Wege bereithält. Ich darf mich bei allen Mitgliedern und FunktionärInnen für ihren 
Einsatz rund ums Schützenwesen bedanken. Allen TeilnehmerInnen aus Nah und 
Fern wünsche ich einen angenehmen Aufenthalt in Hall in Tirol und natürlich viel 
Erfolg am Schießstand.

Dr. Christian Margreiter
Bürgermeister der Stadt Hall in Tirol

Vorwort

600 Jahre – auf solch eine Jubiläumszahl können nur wenige, aktive Gemeinschaf-
ten verweisen. Die Schützengilde Hall blickt bei ihrer Feier im Mai 2024 mit einem 
internationalen Wettbewerb und viel Gemeinschaft auf eine lange Tradition zurück.
 
Auch die Gemeinde Mils spielt in der Geschichte der Gilde eine über 100 Jahre alte 
Rolle, so war es 1883 in der Milser Heide ein 300m Weitschießstand, an den der 
Kugelfangweg noch heute erinnert, und so ist es seit 1968 immer noch der 100m 
Stand in der Kirchstraße.
 
Seit dieser Zeit sind wiederholt Schützen aus halb Europa zu Gast in Mils, um sich im 
sportlichen Wettstreit in verschiedenen Disziplinen zu messen. Auch die Unterstüt-
zung durch die Euregio Tirol-Südtirol-Trentino streicht die internationale Bedeutung 
dieser Veranstaltung für unsere Region hervor. Anlässlich der 575 Jahrfeier kamen 
ca. 1.700 Schützen nach Mils. 

Einen ähnlichen Erfolg wünschen wir der Gilde für ihr 600-Jahre-Festschießen, und 
allen Schützenschwestern und Schützenbrüdern viel Erfolg für die Teilnahme.
 
Gut Schuss und viel Vergnügen.
 

Daniela Kampfl
Bürgermeisterin der Gemeinde Mils
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DIE EUREGIO TIROL-SÜDTIROL-TRENTINO
Entdecke die Europaregion in ihrer Vielfalt im Euregio-Infopoint Innsbruck

Der Euregio-Infopoint in Innsbruck wur-
de 2021 anlässlich des 10-jährigen Beste-
hens der Euregio eröffnet und bietet mit 
der Euregio-Ausstellung spannende Ein-
blicke in die Geschichte und Entwicklung 
der Europaregion: interaktiv, vielseitig 
und mehrsprachig für dein ganz besonde-
res Euregio-Erlebnis!

FÜR GESCHICHTEINTERESSIERTE:
Die Geschichte Tirols und der Euregio: 
Von Ötzi über die Diözesangeschichte bis 
hin zur Gründung der Europaregion – hier 
findest du alle wichtigen geschichtlichen 
Etappen der Europaregion auf einen Blick. 
12 Karten zeigen im Zeitraffer die Ge-
schichte von der Entstehung der Grafschaft 
Tirol bis zum EU-Beitritt Österreichs.

FÜR EUREGIO-FANS:
Meilensteine der Europaregion: Von der 
Gründung der Euregio auf Castel Thun im 
Jahr 2011 bis heute hat sich einiges getan 
- hier kannst du Leuchtturmprojekte und 

Initiativen der Euregio kennenlernen und 
dich als Euregio-Expert:in etablieren. 

FÜR WISSBEGIERIGE:
Berge, Seen und Städte der Euregio: Von 
grenzübergreifenden Gebirgsgruppen 
über die größten Seen bis hin zu den 
Wappen der Städte in der Euregio - er-
kunde die Euregio und ihre drei Landes-
teile in all ihren Facetten.

FÜR WINTERSPORTLER:INNEN:
Der Euregio-Lawinenreport als dein 
treuer Wintersportbegleiter: Von den 
Lawinen des Ersten Weltkriegs bis zur 
täglichen Ausarbeitung des mehrsprachi-
gen Euregio-Lawinenreports – teste dein 
Wissen beim Euregio-Lawinenquiz.

FÜR RADSPORTBEGEISTERTE:
Tour of the Alps: Von den Anfängen des 
„Giro del Trentino“ bis zur Gegenwart der 
Tour of the Alps als einzigartiges Rad-
sportevent in der Euregio – erFAHRE 
alles rund um das legendäre Profiradren-
nen quer durch Tirol, Südtirol und das 
Trentino!

FÜR SCHATZSUCHER:INNEN:
Bergbau in der Euregio: Interaktiv und 
mehrsprachig thematisiert die Ausstel-
lung den Abbau und die Verarbeitung von 
Salz und Erzen im Wandel der Zeit – eine 
wahre Euregio-Schatzsuche!

Der Eintritt ist kostenlos!
Für Gruppenführungen (Schulen, Vereine, 
Delegationen) ist eine Anmeldung nötig.

Öffnungszeiten:
MO bis DO von 9.00-12.00 Uhr und von 
14.00-17.00 Uhr, FR von 9.00-12.00 Uhr;
Für Gruppen können auch gerne Termine 
außerhalb der Öffnungszeiten vereinbart 
werden.

Euregio-Informations- und  
Koordinierungsstelle Innsbruck
Wilhelm-Greil-Straße 17
Tel: +43 512 508 2354
E-Mail: sarah.mueller@euregio.info
www.euregio.info

Fotos: © EUREGIO

Foto: © Armin Terzer

Die Euregio-
Ausstellung ist in den Sprachen Deutsch, Italienisch, Ladinisch und Englisch 

verfügbar.

Geschätzte Schützenschwestern und Schützenbrüder

Zuerst, herzlich willkommen.  
Willkommen zu unserem Festschießen „600 Jahre Schützengilde Hall“

Ein paar Worte zu diesem Ladschreiben, welches der geneigte Leser in  
seinen Händen hält.

Das heutige Schützenwesen, auf der einen Seite die Kompanien, auf der 
anderen Seite die auf Sport- ausübung ausgerichteten 
Gilden in Tirol, ist mit dem Ursprung nicht mehr 
zu vergleichen.

Aus einer, auf Ver- teidigung oder Angriff 
ausgerichteten Truppe ist ein  
Freundeskreis, internationalen Aus-
maßes, entstan- den. 

Und so hat sich die Schützengilde Hall 
bemüht, in Zu- sammenarbeit mit dem 
Tiroler Landesschüt- zenbund, dem Südtiroler 
Sportschützenverband, dem Land Tirol, der Stadt 
Hall und der Euregio, ein Grenzen übergreifendes Schießsportevent auf die 
Beine zu stellen.

Somit seid herzlich willkommen, Schützenschwestern und Schützenbrüder 
aus nah und fern, ob Sportschütze und Kompanieschütze, ob Profi und  
Amateur, ob Jäger und jeder der es probieren will, der Bestentisch ist  
reich gedeckt.

Und so wünsche ich Gut Schuss!

Arno Gufler OSM
Sportschützengilde Hall
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EHRENSCHUTZ
LH Anton Mattle

ORGANISATIONSKOMITEE
Schützenrat der Sportschützengilde Hall, LOSM Andreas Hauser

 

JURY
OSM Arno Gufler, SM Kathrin Wild, SM Sigmar Kahlen

 

BERUFUNGSJURY
Wird, falls gebraucht, in Abstimmung mit dem  

Bezirksschützenrat zusammengestellt

VERANSTALTUNGSORT
Bezirksschießstand Sportschützengilde Hall 

Kirchstraße 22 
A-6068 Mils

 
 
 
 

KONTAKT 

  OSM Arno Gufler SM Kathrin Wild
  +43 650 73 03 995 +43 676 56 24 777
  osm@sg-hall.at schriftfuehrer@sg-hall.at

 

 
 

PATROCINIO 
Presidente del Tirolo Anton Mattle

COMITATO ORGANIZZATORE
Consiglio Direttivo della Sportschützengilde Hall,  

LOSM Andreas Hauser 

GIURIA
OSM Arno Gufler, SM Kathrin Wild, SM Sigmar Kahlen

 

GIURIA D‘APPELLO
Se necessario, la giuria sarà nominata in accordo  

con il Bezirksschützenrat

SEDE DI GARA
Bezirksschießstand Sportschützengilde Hall 

Kirchstraße 22 
A-6068 Mils

 
 
 
 

CONTATTI 

  OSM Arno Gufler SM Kathrin Wild
  +43 650 73 03 995 +43 676 56 24 777
  osm@sg-hall.at schriftfuehrer@sg-hall.at

 



PROFESSIONELL
ZUVERLÄSSIG
TREFFSICHER

QUALITY 
MADE IN 
AUSTRIA

Ihre ganz persönliche Traumwaffe mit wenigen Klicks 
in unserem online Waffen-Konfi gurator unter

www.roewa.net

PROFESSIONELL
ZUVERLÄSSIG
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SCHIESSTAGE

Donnerstag 9.5. 

Freitag 10.5. 

Samstag 11.5.  
 

Offizielle Eröffnung mit Festakt am Schießstand in Mils 
Voraussichtlich kein Schießbetrieb möglich 

Sonntag 12.5. 

Freitag 17.5. 

Samstag 18.5. 

Sonntag 19.5. Pfingstsonntag 

Montag 20.5. 

Freitag 24.5. 

Samstag 25.5. 

Sonntag 26.5. 

Donnerstag 30.5. Fronleichnam 

Freitag 31.5. 

Samstag 1.6. 
 
Sonntag 2.6. Ende des Festschießens

GIORNATE DI GARA

Giovedi 9.5. 

Venerdi 10.5. 

Sabato 11.5.  
 

Cerimonia ufficiale di inaugurazione ufficiale presso il poligono 
di Hall/Mils, verosimilmente non sarà consentito gareggiare 

Domenica 12.5. 

Venerdi 17.5. 

Sabato 18.5. 

Domenica 19.5. Pentecoste 

Lunedi 20.5. 

Venerdi 24.5. 

Sabato 25.5. 

Domenica 26.5. 

Giovedi 30.5. Corpus Domini 

Venerdi 31.5. 

Sabato 1.6. 
 
Domenica 2.6. Chiusura del Festschießens
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SCHIESSZEITEN

09:00 Uhr – 12:00 Uhr und 14:00 Uhr – 18:00 Uhr (Kassaschluss)
 
Am Luftstand kann bei Bedarf am Abend auch länger geschossen  
werden.

Außerdem besteht die Möglichkeit auf dem KK-Stand und dem Luft-
stand nach Terminvereinbarung auch an anderen Wochentagen zu 
schießen. Dies möchten wir besonders den einheimischen Schützen ans 
Herz legen.

Jeder Schütze hat auch bei großem Andrang so viel Schießzeit zur  
Verfügung, (Regel 30 Min.) dass er seine Stammeinlage und drei Serien 
in Ruhe absolvieren kann. 

Nachkäufe des am Stand verbleibenden Schützen sind nur möglich, 
wenn kein Andrang besteht.

 
REIHENFOLGE BEIM SCHIESSEN

 
Der Zutritt zu den Ständen richtet sich nach der Reihenfolge, in der am 
Stand die Scheiben oder Startkarten, abgegeben werden.
Wenn sich ein Schütze, der zum Schießen aufgerufen wurde, nicht  
meldet, wird der nächste Schütze zum Schießen aufgefordert.
Erst nach dem dritten erfolglosen Aufruf wird der Schütze zurückge-
reiht.
 
Beim Aufruf „Stand frei“ kann natürlich ein auf einem anderen Stand 
wartender Schütze den freien Stand benützen. 

TEILNAHMEBERECHTIGUNG

Das Schießen ist allgemein offen. Nicht zugelassen sind Personen, die 
vom Österreichischen Schützenbund, vom Verband der Südtiroler  
Sportschützen, von einem nationalen Dachverband gesperrt oder mit 
einem Waffenverbot belegt sind.

ORARI DI GARA

Dalle 09:00 alle 12:00 e dalle 14:00 alle 18:00  
(orario di chiusura della cassa) 
Al poligono a 10 metri, in caso di necessità, sarà consentito continuare a 
tirare anche nelle ore serali.

Inoltre c’è la possibilità di tirare, sia nei poligoni a 100 e 25 metri così 
come a 10 metri, anche nelle altre giornate infrasettimanali, previa pre-
notazione. Vorremmo raccomandare questa opportunità in particoalre 
ai tiratori locali.

Ogni tiratore ha la possibilità, anche in caso di grossa affluenza, di com-
pletare con calma i colpi compresi nella quota d’iscrizione e 3 serie da 10 
colpi (di regola 30 minuti). 

I tiratori possono acquistare dei rientri, mantenendo occupata la linea di 
tiro, solamente nel caso che non ci sia sovraffollamento.

 
ORTINE DI TIRO

 
L‘accesso alle linee di tiro è determinato in base all’ordine di consegna 
dei bersagli o dei fogli di iscrizione allo stand.
Se un tiratore chiamato a sparare non si presenta, verrà chiamato a  
sparare il tiratore successivo. 

Solo dopo la terza chiamata non andata a buon fine, il tiratore verrà 
spostato all’ultimo posto della lista di attesa.
Quando viene chiamato „Stand frei“, un tiratore in attesa in un altro 
stand può ovviamente utilizzare lo stand libero.

AMMISSIBILITA‘ ALLA PARTECIPAZIONE

La gara è aperta a tutti, ad esclusione delle persone che sono sospese 
dall‘Österreichischen Schützenbund, dal Verband der Südtiroler  
Sportschützen, o da una Federazione Nazionale, nonchè di quelle che 
hanno subito un provvedimento di divieto di detenzione armi.
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SCHIESSENTFERNUNGEN, SCHEIBEN UND WAFFEN

Es werden alle Bewerbe auf ein elektronische Messanlagen  
(KK auf Meyton, Luft auf Disag) geschossen.

KK-GEWEHR
100 Meter Scheibe (210mm Spiegeldurchmesser)
Serien SCHWARZ, Tiefschussbewerbe ROT, BLAU und GRÜN ebenfalls 
Schwarze Scheibe
Stehend, Liegend mit Riemen, KK-Freigewehr, KK-Sportgewehr oder  
Standardgewehr, liegend frei oder aufgelegt

FEUERPISTOLE
25 Meter – internationale Präzisionsscheibe, 5 Schuss
150 Sekunden Serie und Tiefschuss
Tiefschussbewerbe ROT, BLAU und GRÜN auf schwarze Scheibe
KK-Standardpistole, die der ISSF Vorschrift entspricht

JAGDBEWERB - KK
100 Meter – Gamsscheibe, Tiefschussbewerb Gamsscheibe 
Beide Bewerbe auf Meyton Anlagen
KK-Sportgewehr oder KK-Standardgewehr mit Zielfernrohr, Gewehr ohne 
Zielfernrohr max. 6,5kg, Cal. 22 lr
Vergrößerung des Zielfernrohres beliebig. Für die Auflage müssen die vom 
Veranstalter zur Verfügung gestellten Auflagen verwendet werden, unter 
dem Hinterschaft darf sich nur die Hand befinden.  
Schießhandschuh erlaubt.

LUFTGEWEHR UND LUFTPISTOLE
10 Meter – Scheibe gemäß ISSF, Serien und Tiefschuss
Elektronische Schießanlage Disag
Jede Art von Druckluft- oder Gasdruckwaffen, die der ISSF entsprechen, 
max 7,5 Joule

VERSEHRTE
Nur mit gültigem Ausweis

HOBBYSCHÜTZEN UND LIEGEND FREI
Handstopp und Riemenbügel sind nicht erlaubt

DISTANZE DI TIRO, BERSAGLI, ARMI

Per tutte le specialità si utilizzeranno bersagli elettronici  
(calibro 22 su bersagli Meyton, specialità a 10 metri su bersagli Disag).

KK-GEWEHR (CARABINA cal. 22 L.R.)
Bersaglio omologato per i 100 metri (visuale nera del diametro di 210 mm)
Sia per le Serie da 10 colpi, che per i bersagli ROSSO, BLU e VERDE la visuale 
del bersaglio sarà nera. Posizione in piedi e a terra con la cinghia con  
Carabina Libera. Posizione a terra senza cinghia e in appoggio con Carabina 
Sportiva o Standard

FEUERPISTOLE (PISTOLA A FUOCO)
25 metri – Bersaglio internationale di precisione, 5 colpi
150 secondi sia per le serie che per i Tiefschuss
Bersagli ROSSO, BLU e VERDE su bersagli con visuale nera
KK-Standardpistole (Pistola Standard, che rispetti il regolamento ISSF)

BERSAGLIO DI CACCIA (CARABINA cal. 22 L.R.)
100 metri – Bersaglio con sagoma del camoscio (sia per le serie che per i 
Tiefschuss) 
Entrambe le specialità su bersaglie elettronici Meyton.
Carabina Sportiva o Carabina Standard con cannocchiale, (peso massimo 
consentito senza cannocchiale 6,5kg, Cal. 22 lr)
Senza limite di ingrandimenti del cannocchaile da tiro.

CARABINA E PISTOLA A 10 METRI
10 metri – Bersagli conformi alle regole ISSF (sia per le serie che per i  
Tiefschuss)
Bersagli elettronici DISAG
Ogni tipo di arma ad aria compressa o a gas che rispetti le regole ISSF,  
nel limite di 7,5 Joule

TIRATORI DISABILI
Solamente con un documento valido

TIRATORI HOBBY E A TERRA SENZA CINGHIA
Non sono consentiti l‘Handstop e la staffa per la cinghia



Der Augenoptiker Madersbacher, Wallpachgasse 3, 6060 Hall in Tirol 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Präzises SEHEN für Sportschützen 
 

 

 

Exakt abgestimmte Schießbrillen sind ein wesentlicher 
Erfolgsfaktor für ein gutes Schießergebnis! 

 

 

Vereinbare einen Termin unter 05223-53325 

  

IIhhrr  JJaaggdd––  uunndd  WWaaffffeennffaacchhggeesscchhääfftt    

iimm  ZZiilllleerrttaall  
IIhhrr  FFaacchhhhäännddlleerr  ffüürr  WWaaffffeenn  uunndd  JJaaggddbbeeddaarrff  mmiitt  

ggrrooßßeerr  AAuusswwaahhll  uunndd  kkoommppeetteenntteerr  BBeerraattuunngg  

FFoollggeenn  SSiiee  uunnss  aauuff  
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ALLGEMEINE AUSWERTREGELN

Für die Reihung in den Serienbewerben zählt die Summe der drei besten 
10er Serien. Dies gilt auch für den Bewerb „Gams Serie“. Gewertet wird mit 
Zehntelwertung. Für das Meisterabzeichen wird die Summe der 5 besten 
Serien ohne Zehntelwertung herangezogen. Ausnahme die Kompanie-
mannschaftswertung, hier zählen die besten 6 Ergebnisse für die Reihung, 
ebenfalls mit Zehntelwertung.
Die Reihung der Serien erfolgt nach Deckserien. Bei Teilergleichheit ent-
scheidet das Deckblatt.
Für die Reihung in der „600 Jahre Jubiläumsscheibe“ zählen jeweils die 2 
besten Blattltreffer. Das gilt auch für den Tiefschussbewerb „Gamsscheibe“
Für die „Euregio“ Scheibe und die „Schützenbünde“ Scheibe gelten die 
jeweils ausgeschriebenen Limits.

Soweit bei den einzelnen Disziplinbeschreibungen nicht anders angege-
ben, ist für die Schießstellung die Tiroler Schießordnung, die Österreichische 
Schießordnung und die Regeln der ISSF maßgebend. Für Fragen, die durch 
das Ladschreiben nicht geregelt sind, sind ebenfalls die vorgenannten 
Regelwerke maßgebend. Beim aufgelegten Schießen ist die Stellung be-
liebig, jedoch sind die Auflagen, die der Veranstalter beistellt, zu benützen. 
Auflagen unter dem Kolben, sowie direkt auf dem Untergrund aufliegende 
Schaftkappen sind untersagt. Der Kolben oder die Schaftkappe darf nur mit 
der Hand gestützt werden.
Hobby klassisch aufgelegt sitzend, darf nur mit Standgewehr und ohne 
Schießbekleidung geschossen werden. Erlaubt ist ein Schießhandschuh.
Hobby Sport kann mit eigenem Gewehr und Schießbekleidung geschossen 
werden.
Für alle sitzend aufgelegt Disziplinen gilt, dass der jeweilige Schütze nur in 
einer Klasse KK und Luft starten darf. (Keinesfalls z. B. in zwei KK sitzend auf-
gelegt Klassen)

Will ein Schütze in einer höherwertigen Klasse teilnehmen, muss er dies vor 
Lösung der Stammkarte bekannt geben.

Durch die Teilnahme erkennt jeder Schütze dieses Ladschreiben 
als verbindlich an.

REGOLE GENERALI PER LA VALUTAZIONE  
DEI RISULTATI 

Per la classifica nelle serie vale la somma delle migliori tre serie da 10 colpi. 
La stessa regola vale anche per le serie da 10 colpi sul bersaglio di caccia. 
Valutazione in decimali. Per i distintivi di merito (Meister) viene presa in 
considerazione la somma delle migliori 5 serie (in punti interi). Fa eccezione 
la Kompaniemannschaftswertung, dove vale la somma delle migliori 6 serie, 
in decimali.
In caso di parità nelle serie, valgono le serie di scarto. In caso di parità nella 
classifica in Teiler, vale il miglior Teiler di scarto.
Per la classifica del „600 Jahre Jubiläumsscheibe“ vale la somma die migliori 
2 colpi (valutati in Teiler). Stessa regola vale per il Tiefschussbewerb  
„Gamsscheibe“
Per il bersaglio „Euregio“ e per il bersaglio „Schützenbünde“ si applicano i 
punteggi minimi previsti.

Se non diversamente indicato nelle descrizioni delle singole discipline, per la 
posizione di tiro fanno fede il Regolamento di tiro tiro tirolese, il Regolamen-
to di tiro austriaco e le regole della ISSF. Per le questioni non disciplinate da 
questo invito, fanno comunque fede i regolamenti sopra citati. Per le specia-
lità di tiro con appoggio devono essere utilizzati i supporti forniti dall‘orga-
nizzatore. Sono vietati i sostegni sotto il calcio che appoggino direttamente 
sul bancone. Il calcio o il calciolo possono essere sostenuti solo con le mani.
Nella categoria Hobby Classic seduti con appoggio si può tirare solamente 
con le carabine fornite dal poligono. Non è consentito l’abbigliamento da 
tiro. E‘ consentito l’utilizzo di un guanto da tiro. 
Nella categoria Hobby Sport sono consentite le carabine personali e l’abbig-
liamento da tiro.
Per tutte le discipline da seduti, il rispettivo tiratore può partecipare solo in 
una classe di KK e in una classe di aria compressa. (In nessun caso, ad esem-
pio, in due classi KK da seduti).

Se un tiratore vuole partecipare in una categoria superiore, lo deve comuni-
care al momento dell’iscrizione.

Partecipando, ogni tiratore riconosce questo invito come  
vincolante.
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MUNITION

Kleinkalibermunition Randfeuerpatronen 5,6mm (22) long Rifle.  
Nur Geschosse aus Blei sind erlaubt.

Eine Verlängerung dieses Schießens ist nicht beabsichtigt oder geplant, 
bleibt aber für den Fall unvorhersehbarer Ereignisse, die den Ablauf der 
Veranstaltung wesentlich beeinträchtigen, vorbehalten.

Für abgestellte Waffen, Kleidung oder sonstige Ausrüstungsgegenstände 
übernehmen wir keine Haftung.

ACHTUNG

BEIM TRANSPORT DER WAFFEN VON UND ZUM STAND SIND  
DIESE MIT SICHERHEITSPATRONEN ODER SCHNUR ZU VERSEHEN!

Sicherheitsschnur ist an der Kasse gegen eine Gebühr erhältlich.

Nicht ordnungsgemäß abgestellte Waffen, insbesondere solche mit  
geschlossenem Verschluss, werden eingezogen und gegen Entrichtung 
einer Gebühr von Euro 50,-- wieder dem Eigentümer ausgefolgt.

MUNIZIONI

Munizioni di piccolo calibro a percussione anulare 5,6mm (22) long Rifle. 
Sono consentiti solo proiettili in piombo.

Non è previsto o programmato il prolungamento di questa gara, ma ci si 
riserva il diritto di farlo in caso di circostanze imprevedibili che influiscano 
significativamente sull‘organizzazione dell‘evento stesso.

Non ci assumiamo alcuna responsabilità per eventuali armi, indumenti o 
altre attrezzature lasciate in poligono.

ATTENZIONE

QUANDO SI TRASPORTANO LE ARMI DA E VERSO LO STAND, QUESTE 
DEVONO ESSERE DOTATE DI CARTUCCE O CORDICELLE DI SICUREZZA!

Il cordino di sicurezza è disponibile a pagamento presso la cassa.

Le armi non conservate correttamente, in particolare quelle con  
l‘otturatore chiuso, saranno confiscate e restituite al proprietario dietro 
pagamento di una tassa di 50 EUR.

SchuhLabor
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LEISTUNGSABZEICHEN

Für das Meisterschützenabzeichen werden die 5 besten Serien,  
ungebunden, gewertet.
 
Gold mit Kranz und Gold erhält man mit der besten 10er Serie
 
Klasse Meister Gold mit Kranz Gold

KK-GEWEHR
Männer stehend 425 85 80
Männer liegend 465 93 90
Liegend m. Riemen 480 96 93
Frauen stehend 415 83 78
Frauen liegend 455 89 74
Sen. II stehend,
Jungschützen 410 82 76
Sen. II liegend fr.,
Jungschützen 450 87 81
Sen. III,
Versehrte 475 96 89
Hobby klassisch 475 95 89
Hobby spezial 485 97 90

FEUERPISTOLE
Männer 455 87 84
Sen I, Junioren 450 85 82
Frauen 445 84 81
Senioren II 440 84 81
Senioren III 430 82 79

JAGDGEWEHR
Allgemeine Klasse 480 96 90

DISTINTIVI DI MERITO

Per il Meisterschützenabzeichen vengono prese in considerazione le migliori 
5 serie tirate. 
 
Per il Gold mit Kranz e il Gold viene presa in considerazione la migliore serie 
da 10 colpi
 
Classe Meister Gold mit Kranz Gold 
  (oro con fronde) (oro)
CARABINA cal. 22 
Uomini in piedi 425 85 80
Uomini a terra „frei“ 465 93 90
CLT (a terra con cinghia) 480 96 93
Donne in piedi 415 83 78
Donne a terra „frei“ 455 89 74
Senioren II in piedi 
Juniores 410 82 76
Senioren II a terra „frei“ 
Juniores 450 87 81
Sen. III,
Disabili 475 96 89
Hobby classic 475 95 89
Hobby special 485 97 90

PISTOLA A FUOCO
Uomini 455 87 84
Senioren I, Juniores 450 85 82
Donne 445 84 81
Senioren II 440 84 81
Senioren III 430 82 79

CACCIA
Categoria unica 480 96 90
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LEISTUNGSABZEICHEN

Für das Meisterschützenabzeichen werden die 5 besten Serien,  
ungebunden, gewertet.
 
Gold mit Kranz und Gold erhält man mit der besten 10er Serie
 
Klasse Meister Gold mit Kranz Gold

LUFTGEWEHR
Männer 455 94 87
Frauen 455 94 87
Sen II, Jungschützen 445 90 84
Sen III, Versehrte 485 96 92
Hobbyklassisch 485 96 92
Hobby spezial 487 98 94

LUFTPISTOLE
Männer, Sen 1, Junioren 450 93 86
Frauen 445 89 83
Sen II, Jungschützen 440 88 81
Sen III, Versehrte 435 87 80
LP aufgelegt 480 96 88

Klasseneinteilung für die Leistungsabzeichen
Klasse Jahrgang

Juniors 2013 und jünger

JUGEND 1 2011-2012

JUGEND 2 2009-2010

JUNGSCHÜTZEN 2007-2008

JUNIORINNEN 2004-2006

JUNIOREN 2004-2006

FRAUEN 1980-2003

MÄNNER 1980-2003

SENIOREN 1/innen 1965-1979

SENIOREN 2/innen 1955-1964

SENIOREN 3/innen 1954 und früher

VERSEHRTE Alle

ISTINTIVI DI MERITO

Per il Meisterschützenabzeichen vengono prese in considerazione le 
migliori 5 serie tirate. 
Per il Gold mit Kranz e il Gold viene presa in considerazione la migliore 
serie da 10 colpi
 
Classe Meister Gold mit Kranz Gold 
  (oro con fronde) (oro)
C10
Uomini 455 94 87
Donne 455 94 87
Senioren II, Juniores 445 90 84
Senioren III, Disabil 485 96 92
Hobby classic 485 96 92
Hobby special 487 98 94

P10
Uomini, Senioren I, Juniores 450 93 86
Donne 445 89 83
Sen II, Juniores 440 88 81
Senioren III, Disabili 435 87 80
P10 con appoggio 480 96 88

Klasseneinteilung für die Leistungsabzeichen
Classe Anno di nascita

Juniors 2013 e successivi

JUGEND 1 2011-2012

JUGEND 2 2009-2010

JUNGSCHÜTZEN 2007-2008

JUNIORINNEN 2004-2006

JUNIOREN 2004-2006

DONNE 1980-2003

UOMINI 1980-2003

SENIOREN 1 1965-1979

SENIOREN 2 1955-1964

SENIOREN 3 1954 e precedenti

DISABILI Tutti
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GEMEINSAME BESTIMMUNGEN FÜR  
LEISTUNGSABZEICHEN

Die Leistungsabzeichen sind gegen Nachweis der erforderlichen Ringzahlen 
am Ausgabeschalter kostenlos erhältlich.

Schießt ein Teilnehmer, der bereits ein Abzeichen erworben hat, später eine 
Leistung, für die ihm ein höherwertiges Abzeichen zusteht, kann ein Aus-
tausch erfolgen. Ein Teilnehmer kann mit jeder Disziplin nur ein Leistungsab-
zeichen gewinnen.

Ein KK Meister und ein Luftmeister können gegen einen Kombimeister  
eingetauscht werden.

BESTIMMUNGEN FÜR BESTE (PREISE)
Sach- und Warenpreise können nicht in Geld abgelöst werden. Preise wer-
den vom Veranstalter nicht getauscht. Die Preise sind selbst abzuholen.

ERINNERUNGGABEN FÜR VEREINE
Nordtiroler Vereine mit einer Teilnehmerzahl von mind. 10 Schützen erhal-
ten einen Erinnerungskrug. Vereine von außerhalb Nordtirols erhalten bei 
einer Teilnehmerzahl von mind. 5 Schützen einen Erinnerungskrug.

REGOLE GENERALI PER I LEISTUNGSABZEICHEN

I distintivi di merito sono disponibili gratuitamente al banco di emissione 
dietro presentazione del punteggio richiesto.

Se un concorrente che ha già ottenuto un distintivo tira successivamente 
una punteggio per il quale ha diritto a un distintivo di valore superiore, è 
possibile effettuare uno scambio. Un partecipante può vincere un solo Leis-
tungsabzeichen per ogni disciplina.

Un Meister di KK e un Meister di C10/P10 possono essere scambiati con un 
Kombimeister.

DISPOSIZIONI PER I PREMI
I premi „Sach- und Warenpreise“ non possono essere sostituiti con premi 
in denaro, nè possono essere scambiati con l‘organizzatore. I premi vanno 
ritirati personalmente.

OGGETTI RICORDO PER LE ASSOCIAZIONI
Le società sportive del Nordtirol con almeno 10 partecipanti riceveranno un 
boccale ricordo. Le società sportive provenienti da altre Regioni o Stati con 
almeno 5 partecipanti riceveranno un boccale ricordo.

N ot r u f
05223 44 7 88

www.aquastop.at
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Wasserschaden- 
behebung
Gesamtschaden- 
sanierung

AlleS AuS einer HAnd!

aquastop_Ins_125x50.indd   1 25.01.2016   16:38:30

TELEFONIESYSTEME
WLAN & LAN
SPRACH- & VIDEOKOMMUNIKATION
SERVICE & SUPPORT 24/7 

IHR SPEZIALIST FÜR TECHNISCHE 
 LÖSUNGEN IM GESUNDHEITSWESEN

www.fawo.at

DESORIENTIERTENSCHUTZ
FLUCHTTÜRSYSTEME
BEWOHNERRUFANLAGEN
STURZPROPHYLAXE
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GEBÜHREN

Stammeinlage, für den 1. Bewerb € 28,-
Jungschützen und Schüler (ausg. Jagd) € 15,-
Für jeden weiteren Bewerb (ausg. Jagd) € 20,-
Jungschützen und Schüler (ausg. Jagd) € 10,-
 
Darin enthalten sind:
• 5 Schuss Hauptscheibe (rot) | 5 Schuss „Euregio-Scheibe“  | 5 Schuss 

„Schützenbünde Nordtirol - Südtirol“ 
• 1x 10er Serie | 10 Schuss Probe
• Ein Erinnerungswimpel pro Teilnehmer
• Anspruch auf kostenlose Ausfolgung des Leistungsabzeichen bei  

Erreichen der erforderlichen Ringzahlen, Versicherung
• Anspruch auf die Sebastianibruderschaftsnadel bei Erreichen des  

erforderlichen Limits
 
Ergebnisse werden nur im Internet veröffentlicht.  
Es erfolgt kein schriftlicher Versand

Gelöste Schusskarten können nicht zurückgenommen werden!

Nachkäufe:
KKG, KKP, LG und LP  Jungsch. und Schüler
5 Schuss 600 Jubiläumsscheibe  € 3,50 € 2,--
5 Schuss „Schützenbundscheibe“ € 3,50 € 2,--
5 Schuss „Euregioscheibe“ € 3,50 € 2,--
10er Serie € 3,-- € 1,50
30 Schuss gebunden für Sebastianinadel € 9,--
Sonderserie Achtung, diese Serien zählen nicht zur normalen  
Serienwertung

JAGDLICHER BEWERB
Einlage € 28,--
darin enthalten sind:
1 x 10er Serie | 1 x 10 Schuss Probe | 1 x 5 Schuss Tiefschuss

Nachkauf
5 Schuss Gams Tiefschussscheibe € 3,50 | 10er Serie € 3,--

QUOTE D‘ISCRIZIONE
  

Prima iscrizione € 28,-
Jungschützen und Schüler (escl. caccia) € 15,-
Ogni successiva iscrizione (escl. caccia) € 20,-
Jungschützen und Schüler (escl. caccia) € 10,-
 
Nell’iscrizione sono compresi:
• 5 colpi Hauptscheibe (rosso) | 5 colpi „EuregioScheibe“ | 5 colpi  

„Schützenbünde Nordtirol - Südtirol“ 
• 1 Serie da 10 colpi |10 colpi di prova
• Un gagliardetto ricordo ad ogni partecipante
• Distintivo di merito (Meister o Gold) gratuito al raggiungimento del  

punteggio richiesto, assicurazione
• Diritto alla Sebastianibruderschaftsnadel al raggiungimento del limite 

richiesto.

I risultati sono pubblicati solo su Internet. Non è previsto un invio scritto.

Le serie acquistate non possono essere rimborsate!

Rientri:
Carabina e Pistola cal. 22, C10 e P10  Jungsch. e Schüler
5 colpi 600 Jubiläumsscheibe   € 3,50 € 2,--
5 colpi „Schützenbundscheibe“ € 3,50 € 2,--
5 colpi „Euregioscheibe“ € 3,50 € 2,--
Serie da 10 colpi € 3,-- € 1,50
Serie da 10 colpi per il Sebastianinadel € 9,--
Attenzione! Queste serie non sono valide per la classifica delle  
migliori 3 serie

BERSAGLIO DI CACCIA
Iscrizione € 28,--
Nell’iscrizione sono compresi:
1 Serie da 10 colpi | 10 colpi di prova | 5 colpi Tiefschuss  
(valutazione in Teiler)

Nachkauf
5 colpi bersaglio Tiefschuss € 3,50 | Serie da 10 colpi € 3,--



DIE FREIHEIT,
MEHR ZU
     ERLEBEN  

CL COMPANION

 Unterer Stadtplatz  
 6060 Hall 
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KLASSEN

 KK 100 m  ab bis  
1 KK stehend frei, Junioren, Männer, Sen 1  1965 2006
2 KK stehend frei, Senioren 2  1955 1964
3 KK sitzend/ liegend aufgelegt Sen 3m  bis 1954
4 KK stehend frei, Juniorinnen, Frauen, Sen1  1965 2006
5 KK stehend frei Seniorinnen 2  1955 1964
6 KK sitzend/liegend aufgelegt  
 Seniorinnen 3w  bis 1954
7 KK liegend frei, Junioren, Männer, Sen 1  1965 2006
8 KK liegend frei, Senioren 2  1955 1964
9 KK liegend frei, Juniorinnen, Frauen, Sen1  1965 2006
10 KK liegend frei Seniorinnen 2  1955 1964
11 KK liegend Riemen   
12 KK Jugend, liegend aufgelegt   20 und jünger
13 KK Versehrte  Alle 
14 KK Hobby sport sitzend aufgelegt  Alle 
15 KK Hobby klassisch sitzend aufgelegt  Alle 
16 KK stehend aufgelegt Männer  Alle 
17 KK stehend aufgelegt Frauen  Alle 
18 600 Jubiläumsscheibe  Alle 
19 Schützenbund Scheibe  Alle 
20 Euregio Scheibe  Alle 
    
 Jagdbewerb KK 100 m  
21 Gams Serie  Alle 
22 Gams Tiefschuss  Alle 
    
 KK Pistole 25 m   
23 Herren Präzisionsscheibe 150 sec  Alle 
24 Frauen Präzisionsscheibe 150 sec  Alle  
25 Hobby nur mit Standwaffe  Alle  
26 600 Jubiläumsscheibe   
27 Schützenbundscheibe   
28 Euregioscheibe

   

KLASSEN

 Carabina 100 m  da a  
1 KK in piedi, Juniores, Uomini, Sen 1  1965 2006
2 KK in piedi, Seniores 2 uomini  1955 1964
3 KK seduti/a terra con appoggio Sen 3 uomini bis 1954
4 KK in piedi, Juniores D, Donne, Sen1  1965 2006
5 KK in piedi Seniores 2 donne  1955 1964
6 KKK seduti/a terra con appoggio 
 Sen 3 donne  bis 1954
7 KK a terra „frei“, Juniores, Uomini, Sen 1  1965 2006
8 KK a terra „frei“, Seniores 2 uomini  1955 1964
9 KK a terra „frei“, Juniores D, Donne, Sen1 do. 1965 2006
10 KK a terra „frei“ Seniores 2 donne  1955 1964
11 KK a terra con la cinghia (CLT)   
12 KK Jugend, a terra con appoggio    Fino a 20 anni
13 KK Disabili  Tutte 
14 KK Hobby sport seduti con appoggio  Tutte 
15 KK Hobby classic seduti con appoggio  Tutte 
16 KK in piedi con appoggio Uomini  Tutte 
17 KK in piedi con appoggio Donne  Tutte 
18 600 Jubiläumsscheibe  Tutte 
19 Schützenbund Scheibe  Tutte 
20 Euregio Scheibe  Tutte 
    
 Bersaglio di caccia KK 100 m  
21 Serie da 10 camoscio  Tutte 
22 Tiefschuss camoscio  Tutte 
    
 KK Pistola 25 m   
23 Uomini bersaglio di precisione 150 sec  Tutte 
24 Donne bersaglio di precisione 150 sec  Tutte  
25 Hobby solo con pistola del poligono  Tutte  
26 600 Jubiläumsscheibe   
27 Schützenbundscheibe   
28 Euregioscheibe
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 Luftgewehr 10m  ab bis 
29 Offene Klasse Frauen stehend frei  1955 2006
30 Offene Klasse Herren stehend frei  1955 2006
31 Seniorinnen 3 aufgelegt  bis 1954
32 Senioren 3 aufgelegt  bis 1954
33 Juniors stehend aufgelegt  2013 und jünger
34 Jugend 1 stehend aufgelegt  2011 2012
35 Jugend 2 stehend frei  2007 2010
36 Hobbyklasse sitzend aufgelegt  Alle 
37 Hobby Spezial sitzend aufgelegt  Alle 
38 Stehend aufgelegt Herren  Alle 
39 Stehend aufgelegt Frauen  Alle 
40 600 Jubiläumsscheibe  Alle 
41 Schützenbundscheibe  Alle 
42 Euregioscheibe  Alle 
    
 Luftpistole 10 m    
43 Frauen offene Klasse  Alle 
44 Herren offene Klasse  Alle 
45 LP aufgelegt mit eigener Waffe  Alle 
46 Hobby mit Standwaffe aufgelegt  Alle 
47 600 Jubiläumsscheibe  Alle 
48 Schützenbundscheibe  Alle 
49 Euregioscheibe  Alle 
    
50 Kompanien Mannschaftsbewerb   
    
51 Sebastianinadel laut  
 aushängenden Limits  Alle 

    
 C10  da a
29 Classe unica femminile in piedi  1955 2006
30 Classe unica maschile in piedi  1955 2006
31 Senioren 3 donne con appoggio  a 1954
32 Senioren 3 uomini con appoggio  a 1954
33 Juniors in piedi con appoggio  2013 e più giov.
34 Jugend 1 in piedi con appoggio  2011 2012
35 Jugend 2 in piedi  2007 2010
36 Hobby Classic seduti con appoggio  Tutte 
37 Hobby Special seduti con appoggio  Tutte 
38 In piedi con appoggio uomini  Tutte 
39 In piedi con appoggio donne  Tutte 
40 600 Jubiläumsscheibe  Tutte 
41 Schützenbundscheibe  Tutte 
42 Euregioscheibe  Tutte 
    
 P10    
43 Classe unica femminile  Tutte 
44 Classe unica maschile  Tutte 
45 P10 in piedi con appoggio con arma propria Tutte 
46 Hobby con appoggio con arma del poligono Tutte 
47 600 Jubiläumsscheibe  Tutte 
48 Schützenbundscheibe  Tutte 
49 Euregioscheibe  Tutte 
    
50 Gara a squadre per compagnie  
    
51 Spilla di San Sebastiano  
 (punteggi minimi in poligono)  Tutte 
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PREISE FÜR DIE SERIEN

Bewerb Nr. 1 bis 11, 13 bis 17, 23 bis 25, 29 bis 32, 36 bis 39, 43 
bis 46  
1. Preis  € 150,00
2. Preis  €100,00
3. Preis  € 75,00
4. Preis  € 50,00
5. Preis  € 40,00
6. Preis  € 30,00
7. Preis  €20,00
8. Preis  €15,00
9. + 10.  €10,00
11. bis 15  €5,00

Bewerb Nr. 12, 33, 34, 35
1. Preis  € 50,00
2. Preis  € 40,00
3. Preis  € 35,00
4. Preis  € 30,00
5. Preis  € 25,00
6. Preis  € 20,00
7. Preis  € 15,00
8. + 9. Preis  €10,00
11. bis 15. Preis € 5,00

Bewerb KK Gewehr, „600 Jahre Schützengilde Hall“
1. Preis Luftgewehr Steyr Challenge E Listenpreis € 3.837,00
2. Preis   € 1.800,00
3. Preis  € 900,00
4. Preis   € 450,00
5. Preis  € 200,00
6.+ 7.  € 150,00
8. + 9.   € 100,00
10. + 11.  € 75,00
12. + 13.   € 50,00
14. + 15.  € 40,00
16. + 17.  € 30,00
18. bis 20.  € 20,00

PREMI PER LE SERIE DA 10 COLPI

Classifiche da Nr. 1 a 11, da 13 a 17, da 23 a 25, da 29 a 32, da 36 a 
39, da 43 a 46  
1. Pemio  € 150,00
2. Pemio  €100,00
3. Pemio  € 75,00
4. Pemio  € 50,00
5. Pemio  € 40,00
6. Pemio  € 30,00
7. Pemio  €20,00
8. Pemio  €15,00
9. + 10. Pemio  €10,00
11. bis 15  €5,00

Classifiche Nr. 12, 33, 34, 35
1. Pemio  € 50,00
2. Pemio  € 40,00
3. Pemio  € 35,00
4. Pemio  € 30,00
5. Pemio  € 25,00
6. Pemio  € 20,00
7. Pemio  € 15,00
8. + 9. Pemio  €10,00
11. bis 15. Pemio € 5,00

Bersaglio carabina KK, „600 Jahre Schützengilde Hall“
1. Preis Carabina Steyr Challenge E prezzo di list. € 3.837,00
2. Preis   € 1.800,00
3. Preis  € 900,00
4. Preis   € 450,00
5. Preis  € 200,00
6.+ 7.  € 150,00
8. + 9.   € 100,00
10. + 11.  € 75,00
12. + 13.   € 50,00
14. + 15.  € 40,00
16. + 17.  € 30,00
18. bis 20.  € 20,00
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Bewerb KK Pistole „600 Jahre Schützengilde Hall“

1. Preis Steyr LP EVO 10 Listenpreis ca.  € 2.100,00
2. Preis  € 900,00
3. Preis  € 450,00
4. Preis  € 200,00
5. Preis  € 150,00
6. Preis  € 100,00
7. Preis  € 75,00
8. Preis  € 50,00
9. Preis  € 35,00
10. Preis    € 20,00

Bewerb Luftgewehr „600 Jahre Schützengilde Hall“

1. Preis  € 900,00
2. Preis  € 450,00
3. Preis  € 200,00
4. Preis  €120,00
5. Preis  € 80,00
6. Preis  € 65,00
7. Preis  € 50,00
8. Preis  € 30,00
9. +10.  € 20,00

Bewerb Luftpistole „600 Jahre Schützengilde Hall“

1. Preis  € 450,00
2. Preis  € 200,00
3. Preis  € 150,00
4. Preis  € 100,00
5. Preis  € 75,00
6. Preis  € 50,00
7. Preis  € 40,00
8. Preis  € 30,00
9. Preis  € 20,00
10. Preis  € 15,00

Bersaglio pistola KK „600 Jahre Schützengilde Hall“

1. Premio Steyr LP EVO 10 prezzo di listino ca.   € 2.100,00
2. Premio  € 900,00
3. Premio  € 450,00
4. Premio  € 200,00
5. Premio  € 150,00
6. Premio  € 100,00
7. Premio  € 75,00
8. Premio  € 50,00
9. Premio  € 35,00
10. Premio    € 20,00

Bersaglio C10 „600 Jahre Schützengilde Hall“

1. Premio  € 900,00
2. Premio  € 450,00
3. Premio  € 200,00
4. Premio  €120,00
5. Premio  € 80,00
6. Premio  € 65,00
7. Premio  € 50,00
8. Premio  € 30,00
9. +10. Premio € 20,00

Bersaglio P10 „600 Jahre Schützengilde Hall“

1. Premio  € 450,00
2. Premio  € 200,00
3. Premio  € 150,00
4. Premio  € 100,00
5. Premio  € 75,00
6. Premio  € 50,00
7. Premio  € 40,00
8. Premio  € 30,00
9. Premio  € 20,00
10. Premio  € 15,00
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Sonderbewerb nicht nur für Jäger

10er Serie Gamsscheibe 100m KK-Gewehr Cal. 22 l.r. mit freier Optik

Tiefschussbewerb Gamsscheibe 100 m KK-Gewehr Cal. 22 l.r. mit freier 
Optik 

Premi speciali non solo riservati ai cacciatori

Serie da 10 colpi sulla sagoma del camoscio con carabina di calibro  
22 L.R. a 100 metri senza limitazioni di ingrandimento

Premi per le migliori Mouches sulla sagoma del camoscio con carabina 
di calibro 22 L.R. a 100 metri senza limitazioni di ingrandimento

Preise / Premi

Serie

1. Preis Rössler Signature, Wert lt. Liste € 2.495,-
2. Preis Swarovski Companion 8x30, Wert ca. 1.355,-
3. Preis Rehbock III Tiroler Landesjagd
4. Preis Murmelabschuss Tiroler Landesjagd
  Weitere 10 Preise nicht unter € 35.-

Tiefschuss

1. Preis Rössler Signature, Wert lt. Liste € 2.220,-
2. Preis Gamsabschuß Tiroler Landesjagd II Bock
3. Preis Swarovski CL Pocket, Wert ca. € 855,-
4. Preis Murmelabschuss Tiroler Landesjagd
  Weitere 10 Preise nicht unter € 35.-

 
Bild von wirestock auf Freepik

    
Mannschaftsbewerb für Kompanien

Die besten 6 Schützen/innen pro Kompanie werden gewertet

Nenngeld pro Starter € 9,- 
15 Schuss, ohne Munition

Stellung sitzend oder liegend aufgelegt, wiederholbar,  
eine Klasse

1. Preis - Spanferkelpartie für 20 Personen im Bezirksschießstand Hall
2. Preis - Spanferkelpartie für 12 Personen im Bezirksschießstand Hall
3. Preis - Spanferkelpartie für 7 Personen im Bezirksschießstand Hall

Fixer Termin für die Spanferkelpartie für alle drei Ränge  
ist am 14. September 12:00 (incl. 2 Bier pro Person)



A-6444 LÄNGENFELD / AU | TEL. 0 52 53 / 58 88
info@bacher-glas.at | www. bacher-glas.at

Wünschen allen Teilnehmern
gut Schuss.

GmbH.
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Sebastianinadel - Limits

KKG-liegend frei 290,0
KKG-Riemen 298,0
LG-sehend frei 308,4
Luftpistole 297,5
LG stehend aufgelegt 312,6
LG sitzend aufgelegt 318,2
LP aufgelegt 305,1

 Luftgewehr  Luftpistole
    
Schützenbünde Schützenbünde
0-8 Teiler Sebastian 30cm 0-50 Teiler Sebastian 30m
9-15 Teiler Sebastian 20cm 51-125 Teiler Sebastian 20cm
16-20 Teiler Sebastian 15cm 126-175 Teiler Sebastian 15cm
    
EUREGIO  EUREGIO
0-10 Teiler 3 Fl. Wein 0-100 Teiler 3 Fl. Wein
11-20 Teiler 2 Fl. Wein 101-175 Teiler 2 Fl. Wein
21-30 Teiler 1 Fl. Wein 176-250 Teiler 1 Fl. Wein
    
 
 KK-Gewehr  KK - Pistole
    
Schützenbünde Schützenbünde
0-50 Teiler Sebastian 30cm 0 - 250 Sebastian 30cm
51-100 Teiler Sebastian 20cm 251 - 400 Sebastian 20cm
101-150 Teiler Sebastian 15cm 401 - 600 Sebastian 15cm
    
EUREGIO  EUREGIO
0-100 Teiler 3 Fl. Wein 0 - 400 3 Fl. Wein
101-175 Teiler 2 Fl. Wein 401 - 800  2 Fl. Wein
176-250 1 Fl. Wein 801 - 1200 1 Fl. Wein

Punteggi per la spilla di San Sebastiano

KKG-liegend frei 290,0
KKG-Riemen 298,0
LG-sehend frei 308,4
Luftpistole 297,5
LG stehend aufgelegt 312,6
LG sitzend aufgelegt 318,2
LP aufgelegt 305,1

 C10  P10
    
Schützenbünde Schützenbünde
0-8 Teiler Sebastian 30cm 0-50 Teiler Sebastian 30m
9-15 Teiler Sebastian 20cm 51-125 Teiler Sebastian 20cm
16-20 Teiler Sebastian 15cm 126-175 Teiler Sebastian 15cm
    
EUREGIO  EUREGIO
0-10 Teiler 3 bottiglie vino 0-100 Teiler 3 bottiglie vino
11-20 Teiler 2 bottiglie vino 101-175 Teiler 2 bottiglie vino
21-30 Teiler 1 bottiglia vino 176-250 Teiler 1 bottiglia vino
    

 
 Carabina 100 metri  Pistola 25 metri
    
Schützenbünde Schützenbünde
0-50 Teiler Sebastian 30cm 0 - 250 Sebastian 30cm
51-100 Teiler Sebastian 20cm 251 - 400 Sebastian 20cm
101-150 Teiler Sebastian 15cm 401 - 600 Sebastian 15cm
    
EUREGIO  EUREGIO
0-100 Teiler 3 bottiglie vino 0 - 400 3 bottiglie vino
101-175 Teiler 2 bottiglie vino 401 - 800  2 bottiglie vino
176-250 1 bottiglia vino 801 - 1200 1 bottiglia vino



SO INDIVIDUELL 
WIE IHRE HERAUS-
FORDER UNGEN
Maschinen für 
die Bearbeitung 
von Massivholz, 
 Plattenmaterial, 
Kunststoffen und 
Aluminium.

FELDER GROUP ÖSTERREICH 
JETZT INFORMIEREN: 05223 5850-0

05223 567 17 tusch-hall.at
office@tusch-hall.at

  www.wegitrans.at
  Tonwerkstraße 8 | 6122 Fritzens
  +43 5224 529000
  dispo@wegitrans.at
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Information zum Datenschutz 

Es wird darauf hingewiesen, dass jede:r Teilnehmer:in an Veranstaltungen der  
Sportschützengilde Hall für Foto-, Ton-, und Filmaufnahmen, die im Rahmen dieser  
Veranstaltungen entstehen, seine Zustimmung erteilt und diese von der Sportschützen-
gilde Hall verwendet, veröffentlicht und im Rahmen der Berichterstattung weitergege-
ben werden können.
Die bei der Anmeldung bekanntgegebenen Daten werden vom Organisationskomitee 
bzw. der Sportschützengilde Hall verarbeitet und zur Ergebnisauswertung ggf. an ein 
entsprechendes Unternehmen weitergegeben. 

Information über Sportergebnismanagement:
Aufgrund der Einwilligung der betroffenen Person nach Art. 6 Abs. 1 lit. a DSGVO bzw. 
der Erfüllung einer vertraglichen bzw. rechtlichen Verpflichtung des Verantwortlichen 
nach Art. 6 Abs. 1 lit. b und c bzw. f DSGVO werden die personenbezogenen Daten 
der betroffenen Person, soweit diese für die Leistungs-/Ergebniserfassung bzw. Ergeb-
nismanagement im Zusammenhang mit der Anmeldung oder Teilnahme an (sport-
lichen) Veranstaltungen oder Wettkämpfen erforderlich sind, gespeichert und auch 
nach Art. 17 Abs. 3 in Verbindung mit Art. 89 DSGVO für im öffentlichen Interesse 
liegende Archivzwecke und berechtigte Interessen des Verantwortlichen gespeichert 
und öffentlich zugänglich gemacht.
Dies wird von der betroffenen Person ausdrücklich zur Kenntnis genommen.

DANKE
Die Schützengilde Hall bedankt sich bei allen Inserenten, Sponsoren und  
Gönnern, wir ersuchen unsere Besucher die Werbeeinschaltungen zu  
beachten, für die großartige Unterstützung. Insbesondere bedanken wir uns 
bei der Sportabteilung des Landes Tirol und bei der Stadt Hall für die  
großzügige Unterstützung.
Wir bedanken uns auch bei allen freiwilligen Helfern, ohne diese wären Veran-
staltungen dieser Größenordnung für unseren Verein nicht durchführbar.
                    

IMPRESSUM
Für den Inhalt verantwortlich:
Sportschützengilde Hall
OSM Arno Gufler
Kirchstraße 22
A-6068 Mils
osm@sg-hall.at

Grafik: SG Hall | Druck: onlineprinters.at | Druck und Satzfehler vorbehalten!

Informazioni sulla protezione dei dati 

Desideriamo sottolineare che ogni partecipante agli eventi organizzati dalla Sportschüt-
zengilde Hall dà il proprio consenso affinché vengano effettuate registrazioni fotografi-
che, sonore e cinematografiche durante tali eventi e che queste possano essere utilizza-
te, pubblicate e trasmesse dalla Sportschützengilde Hall a scopo di rendicontazione. 

I dati forniti al momento dell‘iscrizione saranno elaborati dal comitato organizzatore o 
dalla Sportschützengilde Hall e, se necessario, trasmessi a una società competente per 
la valutazione dei risultati. 

Informazioni sulla gestione dei risultati sportivi:
Sulla base del consenso dell‘interessato ai sensi dell‘art. 6 par. 1 lett. a DSGVO o 
dell‘adempimento di un obbligo contrattuale o legale del titolare del trattamento ai 
sensi dell‘art. 6 par. 1 lett. b e c o f DSGVO, i dati personali dell‘interessato, nella misura 
in cui sono necessari per la registrazione di prestazioni/risultati o per la gestione dei ri-
sultati in relazione all‘iscrizione o alla partecipazione a eventi (sportivi) o a competizioni, 
vengono memorizzati e anche archiviati e resi pubblicamente accessibili ai sensi dell‘art. 
17 par. 3 in combinato disposto con l‘art. 89 DSGVO per scopi di archiviazione nell‘inte-
resse pubblico e negli interessi legittimi del titolare del trattamento.
L‘interessato lo riconosce espressamente.

GRAZIE
La Schützengilde Hall desidera ringraziare tutti gli inserzionisti, gli sponsor e i 
mecenati - preghiamo i nostri visitatori di prendere nota delle pubblicità - per 
il loro grande sostegno. In particolare, desideriamo ringraziare il Dipartimento 
dello Sport della Provincia del Tirolo e la città di Hall per il loro generoso  
sostegno.
Ringraziamo anche tutti i volontari, senza i quali eventi di questa portata non 
sarebbero possibili per il nostro club.

IMPRONTA
Responsabile del contenuto:
Sportschützengilde Hall
OSM Arno Gufler
Kirchstraße 22
A-6068 Mils
osm@sg-hall.at

Grafica: SG Hall | Stampa: onlineprinters.at | Con riserva di errori di stampa e di battitura!



TOURISMUSVERBAND REGION HALL-WATTENS 
info@hall-wattens.at, www.hall-wattens.at

WEITE ATMEN:
BESONDERE KRAFTORTE AM BERG UND IM TAL

Die Ferienregion Hall-Wattens liegt im Herzen der Tiroler Bergwelt. In der erholsamen 
Umgebung inmitten unberührter Natur gibt es 14 verschiedene Kra� orte zu entdecken.

Kra� orte sind besondere Plätze: Spirituelle Stätten, Kulturdenkmäler und besondere Natur-
landscha� en am Berg und im Tal. An diesen Kra� orten lässt es sich innehalten, verweilen, 
neue Energie tanken. Sie inspirieren und erzählen Geschichten, von Vergangenem und Neu-
em, Vergänglichem und Ewig währendem. Einige der Orte sind versteckt und unvermutet, wie 
etwa Schwarzbrunn im Voldertal, andere dagegen weithin sichtbar, so die Kaisersäule in � aur. 
Eines aber haben sie alle gemeinsam: Sie scha� en einen spürbaren Kontrast zum Alltag. 

Alle Kra� orte entdecken unter 
www.hall-wattens.at/kra� orte 


